€9 Report of the Spanish Coordinator: -- 01/23/2024

Dear North Florida Area Family, --- Querida Familia del Area Norte de la Florida,

Today | am Grateful to have this opportunity to serve our fellowship and to see you all on our
next business meeting on the weekend of Feb 2",

Hoy estoy Agradecida de tener la oportunidad de server a nuestra hermandad y Espero verlos
pronto en nuestra reunion del fin de semana de Feb 2.

With my heart filled with joy | have to report that | met with Betty, our past Spanish
Coordinator, and | received the translation equipment luggage and some Al-Anon Banners we
had for especial events.

Con mi Corazon lleno de alegria les reporto que me encontré con Betty, nuestra ultima
coordinadora de Espafiol y recibi la maleta con el equipo de traduccion y algunos banners de
Al-Anon que tenemos para eventos especiales.

Last Saturday 1/20™", we celebrated the 5™ anniversary of grupo Senderos de Amor in
Casselberry in which | was invited as Al-Anon Speaker — Adult Child of an Alcoholic, and the
topic was “Recovering my inner child”.

El pasado 20 de Enero se celebrd el 5" aniversario del grupo Senderos de Amor en Casselberry
en donde fui oradora invitada con el tema Sanando mi nifa interior.

| am thrilled to start working with the Spanish Speaking groups in the area, listening to their
experience, strength and hope and see what | can do to help them to keep the dorrs open and
to grow.

Tengo muchas ganas de trabajar con los grupos de Espanol del area, escuchar sus
experiencias, Fortaleza y esperanza y ver que puedo hacer para ayudarles a crecery a
continuar manteniendo sus puertas abiertas.

| am planning on meeting with Betty before Feb 2" to learn more about the currently active
Spanish groups.

Planeo reunirme con Betty antes del 2 de Feb, para aprender mas de los grupos en Espafiol
activos actualmente.

Thank you for allowing me to be in service.
Gracias por permitirme servir.

With Love, con Amor,
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